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UroczystoS¢ w Amiens.

Dnia 26 Sierpnia r. b. odbyla si¢ w Amiens, stoli-
cy departamentu de la Somme, rzadka w swoim ro-
dzaju uroczystos¢. Wiadomo jak dtugo w roku biezg-
cym, straszna cholera szerzyla w tern mieScie panicz-
ny przestrach i rozpacz, ci¢zka zatoba okrywajac ro-
dziny. Lecz obok rej okropnej kleski, ktorej spusto-
szenia bolesnem w sercu calej Prancji odbily si¢
echem, Bog nie pozbawit mieszkancoéw stodkiej pocie-
chy i opieki, budzac w posérdd nich prawdziwie boha-
terskie uczucia odwagi, po$wigcenia i tej mitosci
chrze$cjanskiej, zdolnej koi¢ najsrozsze cierpienia,
zabliznia¢ najglebsze rany.

Uosobionym ideatem tych wielkich cnot, stata si¢
dla miasta Amiens pani Cornuau, zona prefekta de-
partamentu, coérka p. Vinchon, znanego malarza hi-
storycznego.

Pigkna i szlachetna cesarzowa Francji, ktora od
chwili wstgpienia na tron stala si¢ prawdziwg uwido-
miong Opatrznoscig cierpiacych i potrzebujacych 0-
pieki, a za najdrogocenniejszy brylant swej cesarskiej
korony uwaza nadang jOj przez cesarza godno$¢ Pre-
zydujgcej we wszystkich dobroczynnych zaktadach
i mitosiernych stowarzyszeniach Francji, nie pozosta-
ta glucha na glos rozpaczy i niewypowiedziandj trwo-
gi, dochodzacy do niej z nieszczgsliwego miasta i nie-
pomna na niebezpieczenstwo, niezwlocznie udata sig
do Amiens, gdzie kilkakrotnie zwiedzata szpitale cho-
lerycznych. Sam widok dobrej, ukochanej monar-
chini, z takiem zaparciem siebie spelniajacej uczynki
milosierne, krzepit nadziejg chorych, wlewat pocieche
w dusze srodze dotknigtych rodzin, wymownie uczyt
wszystkich, ze strach i obawa powinny umilknaé przed
poczuciem obowigzku dogladania i ratowania cho-
rych.

Bytnos¢ ta cesarzowej Eugenji w Amiens, dorzu-
cita jedno jeszcze ogniwo do nierozerwalnego taneu-

cucha czci i mitosci, jakg nardéd francuzki otoczyt
piekna swoja monarchinig.

Przybywszy do Amiens, cesarzowa Eugenja zapra-
gneta poznaé blizej panig Cornuau, z ktoérej nazwi-
skiem u kazdego niemal spotykata si¢ toza, gdyz od
pierwszej chwili wybuchu strasznej epidemji, odzna-
czata si¢ nadzwyczajng odwaga i prawdziwie ewange-
licznem po$wigceniem.

Wiadomo Ze ogarnigci niewypowiedzianym szatem
trwogi 1 przerazenia, tak zamozniejsi mieszkancy jako
tez wielu urzednikéw a nawet i doktorow, porzucato
swe obowiazki uciekajgc z miasta tak straszng do-
tknietego plaga.

Wsérod ogoélnego tego poptochu i beztadu, mloda
i tadna p. Cornuau stala si¢ prawdziwym aniotem po-
cieszycielem opustoszatego miasta. Nie bylo toza
bolesci, nie byto poddaszu, gdzieby nie biegta z pomo-
ca 1 pociecha, ratujac chorych, budzac odwage
w przestraszonych, otaczajac swa opieka nieszczesliwe
wdowy 1 sieroty. Ilez to ofiar stojacych juz nad gro-
bem przywotala do zycia joj niezmordowana troskli-
wos$¢ 1 nieograniczone poswigcenie! ile rodzin urato-
wata od nedzy i upadku ocalajac ojca lub matke kto-
rych praca jedyna ich byta podpora! Przez caly czas
trwania cholery, pani Cornuau nie miata chwili wy-
tchnienia, jak aniol milosierdzia dnie i noce spedzata
na ustugach dla bliznich.

Marja-Eugenja z zywem zajeciem i uwielbieniem
stuchala szczegétowych opisow prawdziwych cudow
poswiegcenia, zaparcia siebie i odwagi, zapelniajacych
od dwoch miesiecy, wszystkie niemal godziny zycia
pani Cornuau, i obok stéw serdecznego uznania i po-
dzigki od siebie i cesarza, wreczyla jej pigkny medal
zloty, zrobiony na uczczenie joj wielkich zastug, jakie
podczas tej straszndj zarazy dotykajacej Amiens
i liczne okolice Francji, szlachetna ta niewiasta umia-
ta zjednaé sobie przed Bogiem i przed ludzmi.

Niezadlugo potem Napoleon I1I ozdobit me¢za pani
Cornuau wielkg wstega Legji Honorowe;j.

Nie poprzestajac na tych monarszych nagrodach,
miasto Amiens zapragnelo takze uczci¢ z swej strony
wielkie chrzes$cianskie cnoty swego Aniola ojpieleun-



vzego (jak powszechnie po dzi§ dzien nazywaja tam
p. Cornuau), i w tym celu postanowito wybi¢ medal
z jej popiersiem. Caly departament de la Somme
zapragnagt wzig$¢ udzial w tym objawie uwielbienia
i wdziecznosci, i wkrotce lista obejmowata czterdzie-
$ci dwa tysigce podpisow.

Jak powiedzielismy wyzej wreczenie medalu odby-
o si¢ dnia 26 Sierpnia r. b. Jakze to pigkna i wznio-
sla byla uroczystos$¢! Przeszto 50,000 oséb defilo-
wato przed tadna estrada wzniesiong naprzeciw pala-
cu Prefektury, medal za§ wregczata mioda, w bieli
ubrana dziewica, ktdéra opuszczona od wszystkich, je-
dynie tylko niezmordowanym usitowaniom pani Cor-
nuau, zawdzigcza swe ocalenie. Jeden z obywateli,
w krotkiej, wzruszonym glosem wypowiedzianej mo-
wie, przypomnial nieograniczone poswigcenie i nad-
ludzka niemal wytrwalos¢ i odwage, ktore zapewnity
pani Cornuau wigezng cze$¢ i wdzigezno$¢ miasta
i wspotziomkow. Do tez wzruszona, pani de Cornuau
wyrzekta z prostota: ,,Spetnitam tylko mojg powin-
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nosc¢.

Czeé¢ czcigodnej niewia$cie, ktora w posrod tak
rozpowszechnionego dzi§ indyferentyzmu i nikczem-
nego egoizmu, umiata pojac¢ i speni¢ wznioste postan-
nictwo kobiety — cnarzeScianki!

PRZEKLADY
z Alfreda de Musset.

Jana Prusinowskiego.

(Dokonczenie).

1L

Do P ANNY.

Tak kobiety — wasza wtadza,
Dziata na nas nieskonczenie —
I wasz u$miech nas wprowadza,
W rozpacz, albo upojenie.

Tak — dwa stowka — lub milczace
Mgnienie oka, pot — szydercze —
Moze w serce bolejace,

Utkwi¢ ciosy tak mordercze!

Pycha — bron to wasza gtéwna, —
Dzigki naszej lgkliwosci,

Mocy waszej nic niezrdwna,

Procz wrodzonej wam lekkosci!

Lecz moc wszelka na tym $wiecie,
Naduzyciem sobie szkodzi —

I kto umie milczeé¢ przecie,
Od was tulagc ptacz odchodzi...

RoNDO DO PANI....

Za lat dziesiatek — niedtuzéj,
Niebedziesz okrotna tyle!

A mito§¢ — wierz mi — ustuzy —
Koto zegaru powrdzy,
Skrzydetkiem podpedzi chwile.

Wdzigk twdj, czaruje nas mile,
Lecz strzez si¢ — zycie to nuzy—
A przez lat dziesig¢ — ach tyle!
Swiat nam nowinek powtorzy......

Lecz wtenczas to, w catlej sile,
Wz6r moj kochankom postuzy —
Za glupi — by szale¢ dluzoj,

Za brzydki — na sny motyle....
Lecz bedziesz — ach! pigkna tyle!
Za lat dziesigtek — i dtuzdj...
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LUCJA. (Elegja).

0 przyjaciele! wspomnijcie sobie,
Posadzi¢ wierzb¢ na moim grobie.
Lubig jej lisci sploty ptaczace.

Blada ich barwa ngci mnie mile —

1 niezacig¢za cienie joj drzace,

Ziemi — wzniesionej na moj mogile...

Byt wieczor — my$my sami siedzieli we dwoje —
Ona z gtéwka schylona, po rzg¢dach klawiszy,
Prowadzita marzaca, biate raczki swoje,

Budzac lekki szmer tylko — rzekitby$, ze wsrod ciszy,
Wietrzyk zdata, na rézach cichg piosnkeg stroi,

I w przelocie, ptaszgta przebudzi¢ sig¢ boi.

Z kielichow kwiatow btyszczacych tak $wietnie,
Tryskata rozkosz nocy, jak z zaklgtoj czary —
Stare kasztany parku i dgby stuletnie,

Kotysaty si¢, tzawe wzruszajac konary.

Mys$my stuchali Nocy — Wiosna na nas wiala
Przez okna poét-otwarte, cudne wonie swoje —
Milczaty wiatry, tgka samotna milczata,

My majac lat pigtnascie, byliSmy we dwoje!
Patrzatem na jej lica na splot jasnych wiosow,
Nigdy 6cz dwoje, tyle niemiescity w sobie

Lazurne przejrzystosci i glgbi niebiosow!

Byta pickna — ja tylko kochatem w t¢j dobie!
Lecz kochatem ja czysta, braterska mitoscia,

Bo joj urok, wiat taka anielska czysto$cig!



I milczeliSmy dlugo — cisnac dlon jej w dtoni,
Zgadywatem jej mys$li z zadumanéj skroni,

I czulem w duszy mojsj, wsrdod uczué rozstroju,

Ze to brzemig trosk naszych — jedynie przewazy,
Moc, tych dwoch bliznich znakéw, szczg$cia i pokoju,
Mtodosé serc naszych — i ach! mlodo$¢ twarzy!

A ksigzyc, przez bezchmurne szybowat bigkity,
Srebrzysta jego $§wiatto$¢, strumieniem si¢ lata,

Ona, z 6cz mych, swdj obraz ujrzata odbity,
Usmiech jej byt anielski — i pie$n jej zabrzmiata!

O harmonjo, harmonjo! ty$§ bolesci dziecig!

Geniusze ci¢ na jezyk mitosci stworzyty

Ty$ z Italji, po calym rozbiegta si¢ $wiecie,

A Boég ci¢ dat Italjil... Dzwigk twdj sercu mily,
Zbratana z nim, my$l nasza, ta trwozna dziewica,

Nie boi si¢ 6cz obcych i odstania lica!

Kt6z zgadnie, co zrozumie i wypowie dziecig,

W twoich boskich westchnieniach, w powietrzu poczg-

tych?

Smutnych, jak jego serce — a tak stodkich przecie!
Cho¢ pochwyca spojrzenia, tz¢ co oko pali,

Ttum si¢ posrod tajemnic zgubi niepojetych,

Jak pos$rdod szmeru nocy, lasow — albo fali!
ByliSmy sami tylko, dumajac w milczeniu —

Zdaty si¢ w piersiach naszych, brzmie¢ pie$ni jej tony,
Ona gtowke swa wsparta na mojem ramieniu —
Czyze$ uczuta w sercu swem jek Desdemony?
Biedne dziecig! ty placzesz? i do ust swych drzaca,
Przycisna¢ usta moje pozwolita smutnie —

Lecz uscisk ten przyjeta bole$¢jej milczacal

Taka bytas strapiona i zimna okrutnie...

Taka ci¢, w kilka niedziel zlozono w mogile,

Taka bytas konajac, moj przeczysty kwiecie!

A zgon twoj byt usmiechem, tak jak zycia chwile,

1 wzniesiona$ do niebios — jak w kolebce dziecig!...

O przyjaciele! wspomnijcie sobie,
Posadzi¢ wierzbg¢ na moim grobie —
Lubig¢ jej lisci sploty placzace, ¢
Blada ich barwa, n¢ci mnie mile,

1 niezaci¢za cienie jej drzace,

Ziemi — wzniesionej na mej mogile!
VII.
EOLLA (wyjatki).
1.

zy zal wam czasow, gdy niebo na ziemig,
chneto— wcielone, w cate Bogow plemig?.,
rdy Wenus, coéra morskich wod przezroczy,
wiat uzyzniata splotem swych warkoczy,

Tulac tzy matki swej w dlonie dziewicze?
Czy zal wam czasow, gdy nimfy zwodnicze,
Pluszezac wérod kwiatow, przy slonca potyskach,.
Necity $miechem, po wod brzegowiskach,
Migdzy sitowiem $nigcych Faunow roje?

Gdy ustami Narcyza catlowane zdroje.

Drzatly mito$nie?... gdy z mocy swej znany,
Herkules, w krwawa lwia skorg¢ odziany,
Wiodt sprawiedliwo$¢, po $wiata obszarach?
Gdy drwiace Sylfy, na d¢bow konarach,

Wpot kotysane od wiatru powiewow,

Swistaty w echu dzwigkiem swoich $piewow?
Gdy wszystko nawet ludzkie boéle, troski,
Miaty na ziemi, jaki§ odblask boski?

Gdy $wiat, czcil wszystko co dzi§ meczy srogi!
Kiedy liczono na tysigce bogi,

Ale z nich zaden niemiat ateusza?

1 wszystko tchngto szczg¢$ciem— procz Prometeusza,,
Co byl szatana bratem pierworodnym,

I oba padli w polocie zawodnym!

I gdy si¢ zmienit cztowiek, niebo, ziemia cata,
Gdy si¢ kolebka $wiata, jego trumng stata,
Gdy huragan potnocy, przy gromu potyskach,

Czarny calun zarzucil na Romy zwaliskach....

Czy zal wam czasow, gdy z wiekéw ciemnoty,
Wykwitt pigkniejszy, niz przedtem, wiek ztoty?
Gdy odmtodzony stary §wiat na nowo,

Jak Lazarz desk¢ odwalit grobowa?

Gdy starych pies$ni naszych dzwigczne tony,
Zlotemi wialy skrzydly na $wiat zachwycony?
Gdy naszych wierzen i sztuki postacie,

W biatej dziwactwa promienity szacie?

Gdy pod re¢ka Chrystusa wszystko odmtodniato?
Gdy jedno znamig¢ krzyza zaréwno jasniato,
Zamkom ksigzgcym i chatce kaptana?

A oczy w Niebo biegty, ufne w task¢ Pana?
Gdy Bazylika Piotra, Strasburg i Kolonna,
Przyklegkty skute kamiennym pancerzem?

I gdy z nich brzmiala piesn miliono-tonna,

Co byta ludow powszechnym pacierzem?

Gdy tkanka dziejow tworzyta si¢ skrycie?
Kiedy krucyfiks na otltarzy szczycie,

Mleczne ramiona na §wiat rozposcierat?

I cztek zyl mlodo — z nadzieja umieral?

0 Chrystusie! do progow $wiatyn Twych milczacych.
Nie nios¢ modtéw na kolanach drzacych —
1 nie catuj¢ krwawe nogi Twoje,

Bijac si¢ w piersi — i spokojny stojg,



W Twoich kosciotach — gdy lud zamodlony.
Spiewa Ci hymny, kornie pochylony!

I stéw Twych stucham z uczuciem niewiary —
Za poznom przyszedl zna¢ na ten $wiat stary!
Kiedy po wieku chtodnym, bez nadziei,

Wiek bez bojazni, przyszedt dzi§ z kolei,
Naszego czasu $wiecace komety,

Juz wyludnity niebiosa niestety!

Chwata Twa zmarta! i posrdéd zniszczenia,

Trup Twoj cielesny, w prochy si¢ zamienia!

Wieku bez wiary, mniej wierzace dziecig>
Niechaj te prochy ucatuj¢ przecie

I,niecli zaptacz¢ wsréd tej ziemi tona,

Co zyta Twoja $mierciag i bez Ciebie kona!

Kt6z w nig tchnie zycie, gdy w niej sil niestanie?
Ty$ krwia przeczysta odrodzil ja Panie!

Kto juz ja zbawi? kto w duszy odmtodzi,

Nas starcow—-ktorych dzien wczorajszy rodzi?....

4.

Wolterze! Czy mogilny sen Cig¢ uszczgsliwia?
Czy usmiech Twoj obrzydty czaszke Twa wykrzywia?

licznych sztuk przez kuglarzy poka-

zywanych, przezywajacych si¢ szumnie

' profesorami czarodziejskiej magji, jest

jedna wiele majaca podobienstwa do po-

gadanek tygodniowych. Shluzy do niej

pierwszy lepszy kapelusz mezki, z ktére-

go reka magika wydobywa setki rozmai-

tych przedmiotéw, kwiaty, karty, cacka, wstazki, go-

IT -’ pala,ce si¢.latarnie, karmelki i inne podobne

drobiazgi, jakiemi ciekawych widzéw zasypuje na o-
go6lne wszystkich zdziwienie.

Tym magikiem pragne dzi§ zostaé wyrzucajac
przed Wami wiazke przeréznych wiadomostek, zebra-
nych bez skladu i ladu, w cudownym kapeluszu, na-

Wiek twoj, mowia, za mtody byt by poja¢ ciebie—
Ciesz sig—bo twoich ludzi wiek nasz wydat z siebie.
Gmachy, co$§ dniem i nocg wznosil z wysileniem
Dzi$§ za$§ przygniotly olbrzymiem ramieniem.
Smier¢, czekata ci¢ pewno z tgsknota kochanek,
Przez lat sto niemal, twoich do ni6j zalecanek....
O! musicie si¢ kocha¢ w mitosci piekielnej!

I nierzucasz zapewne swoj szaty weselnej,

Gdzie wsrdd robactwa $ciskacie si¢ spotem —

Jak chyba, by samotnie, z chmurnem zwiedza¢ czotem
Puste klasztory i stare zamczyska....

Co ci tam prawia owych widm zjawiska?

I bez oltarzy milczace $wiatynie,

Ktore$s tchem swoim zakopal w ruinie?

Co ci krzyz moéwi? i ukrzyzowany,

Zbawiciel §wiata? i czy Jego rany

Znow si¢ krwia brocza, jak od gwozdzi krzyza,
Gdy si¢ do Niego widmo twoje zbliza?

Czy$ godnie spetnit postannictwo swoje?

Czy jak Przedwieczny, nn widok stworzenia,

Za dobre uznasz wlasne sprawy twoje?

Jesli tak—powstan—i przyjm zaproszenia,..

Kto$ tu ucztowaé¢ ma tego wieczora—

Uczta ta —zdolna zwabi¢ Komandora!

zywajacym si¢ Swiatem ze wszystkiemi objawami nie-
spokojnej mys$li ludzkiego ducha.

A najprzéd, nad kochanem naszem miastem, prze-
lecialy gaski dzikie, z g¢egem, z szumem, szybujac
swobodnie na wod obszary. Sa to zwykli nasi goscie
jesienni, witamy je z radoScia bo przy jednostajnym
gwarze i trajkocie miejskim, mimowoli odtwarzaja
w mySli sielskie obrazy, owe moczary zarosniete trzci-
na, laki nadrzeczne i pola zieleniejace Swiezo wscho-
dzaca oziming. W prawdzie czasami czycha na ich
przeloty, ukryta bron zdradziecka, ale przyzwyczajone
do napasci, o czujnoSci nie zapominaja nigdy, i kilku
uderzeniami skrzydel poplynawszy w gore¢ coraz wy-
zej i wyzej, gwarza potem rados$nie, szydzac z potegi
czlowieka. Ale i miedzy nami nie lepiej si¢ dzieje.

W rzeczach jednak smaku dotyczacych, postep wi-
doczny. Zamorskie delikatesy z coraz wigkszym fer-
worem zjadaja smakosze Warszawscy, a za modniar-
kami i fotografistami szukajacemi wzoréw i ulepszen
za granica, obecnie wyruszaja juz i cukiernicy do Pa-
ryza i Londynu. Céz to za powo6dz slodyczy spadnie
na_Warszawe.



Z rozwoju cukierniczego pojmujac wszystkie dla
kraju korzy$ci, zwracam jeszcze baczno$¢ na niedz-
wiedzie migso, obecnie w Paryzu dosy¢ si¢ upowsze-
chniajace. Jestto przysmak ktéorego$Smy jeszcze nie
kosztowali, koniecznie wig¢c nalezy pomysle¢ o jego
sprowadzeniu.

Ale mam jeszcze dwie nowinki, na ktérych urze-
czywistnienie, czekam z goraczkowa niecierpliwoscia.
Jaki$ zacny przedsigbiorca powzial mys$l gotowania
rosotu na wielkg skalg, do czego uzyskawszy juz od
Wtadzy stosowne upowaznienie, ma wkrotce stosowny
zaktad urzadzi¢. Dla klassy biedniejszej bedzie to
prawdziwe dobrodziejstwo, szczegdlniej tez na zimowa
pore, zmuszajaca wielu wyrobnikéw do obchodzenia
si¢ przez dzien caly, suchem i zimnem jedzeniem.

Druga jest zamiar zalozenia przez p. p. Lilpopa
i Raua nowej fabryki w ulicy Jerozolimskiej w kto-
r6j obok innych przedmiotéw wyrabiane beda wagony
i lokomotywy. Dotad sprowadzane z Berlina wycia-
gaty niemalo grosza z wielka szkoda krajowego prze-
mystu. Jezeli si¢ zamiar powiedzie, otworzy si¢ no-
wy warsztat pracy, z ktorej mtodziez nasza powinna
korzystac. W Ameryce po ukonczeniu szkoét gmin-
nych, kazdy chwyta si¢ jakiego r¢kodzielnictwa lub
przemystu i wtenczas dopiero pojmujac cel pracy

KORESPONDENCJA Z PARYZA.

Zdarzyto mi si¢ widzie¢ w tych dniach, wjednym
z magazynoéw paryzkich, wypraweg przygotowana dla
mtoddj osoby. Bylam wtasnie obecng przy tern, jak te
wyprawe¢ wysytano o kilkadziesiat mil od Paryza.
Wszystkie suknie w liczbie dziesigciu wlasciwe byly
na jesienng i zimowg pore¢, opisze je zatem po kolei.

Suknia przeznaczona do §lubu, morowa biata w kli-
ny, zdwoma tylko fatdami wtyle, zdtugim powtoczy-
stym ogonem, nie miata zadnego gamirunku. Calg
ozdobg stanowit grnby na palec sznur jedwabny, na-

ksztalci si¢ dalej w obranym kierunku. Jezeli wy-
bor nieodpowiada usposobieniu, przechodzi do innego
zatrudnienia i ciggle pracujac umystowo, zmienia go
dopoty, dopoki nie natrafi na to, co rzeczywiscie zgo-
dne jest z wrodzonem jego powotaniem. Ztad to wi-
dziemy najstawniejszych tam ludzi, w mtodych latach,
bedacych, drwalami, szyprami, przewoznikami, cie-
slami, krawcami, p6zniej adwokatami, méwcami, dy-
plomatami. Szkoly sg dobre, ale warunkowo, jezeli
uczen rzeczywista odnosi korzys¢, jezeli zdobyte za-
soby umystowe odpowiadajg strawionemu w nich
czasowi. W przeciwnym razie, dla mtodego czto-
wieka niepowetowana przynosza szkodg, bo go przy-
zwyczajajac do prozniactwa, kazda pdzniej praceg ro-
big przykra i niezno$ng. Jezeli wigc korzysta, niech
ze si¢ ksztalci dalej ile sil i sposobnosci starczy, j*ezeli
jest inaczej niech si¢ chwyta rzemiosta.

Wdrazajac si¢ do niego od mtodu, wczesnie na-
uczy si¢ zastanawia¢ nad $rodkami jakie mu zdoby¢
nalezy, aby zostal dobrym rzemie$lnikiem. To po-
pchnie go do ksigzki do czytania i wyprowadzi na
zdolnego pracownika i przyjemnego w towarzystwie
czlowieka. Znam takich dosy¢, a pragnalbym aby
podobnych byto jak najwigcej.

szyty u dotu, Stanik gtadki spinal si¢ na guziki
szmuklerskie, ruszka illuzjowa zakonczata go u szyi.
Takaz ruszka zdobita brzeg obcistych rekawow. Szar-
fa atlasowa spigta z boku na rozetg, dopetniata pig-
knego ubrania. Na glowe¢ przygotowany byt welon
okragly illuzjowy, przybrany delikatnym wiencem
z mirtu, ktory w dwoch festonach spadal na warkocz.

Druga suknia czarna z cigzkiej gtadkiej materji
gros grains miata u dotu wycigte zgby nie zbyt gle-
bokie, objete na cal pliska z materji koloru ztotego.
Spodnica mocno byta z tylu przedluzona. Stanik spi-
nal si¢ na czarne szmuklerskie guziki z obwodka zto-
ta. Na epoletach i mankietach byly zgby objete ztoto
z61ta materja stosownie do spddnicy.



Trzecia suknia przeznaczona, na maty wieczorek
Mata mus$linowa, miala podwojna spddnicg. Pierwsza
zakonczona byta u dolu wolantem szerokim przeszto
na pot tokcia. Brzeg wolantu wyciety w z¢by, hafto-
wany byt wloczka pasowa i czarna. Zwierzchnia spo-
dniczka krotsza siggata tylko do wolantu, zakonczat
ja haft odpowiedni. Na kazdym brycie, szedt w gore
podobny haft siegajacy do pasa i znacznie zwezony
w gorze. Staniczek a la vierge, wykrojony byl czwo-
rograniasto, i przymarszczony do haftowanych pas-
kéw. Krotkie rekawki skladaty si¢ zbufki i falbanki
stosownie haftowanej. Pod stanik dana byta modest-
ka z wykrojem czworograniastym, tiulowa, ze wstaw-
ka z walansienki. Szarfa pasowa z czarnym brzegiem
przewigzana z boku dopelniata ubrania.

Czwarta suknia jasno popielata, barwy srebrnej,
poult do soie, krajana w kliny, miata wszystkie bryty
przedzielone rulonem =z materji niebieskiej, bleu me-
xique. U dotu stanowita garnirunek plisa popieclata
szeroka na Owierd lokcia, obj¢ta z obu stron niebie-
skim rulonikiem. Z pod rulonika u dotu spoddnicy,
wychodzita gipiura czarna szeroka na dwa palce. Sta-
nik gtadki spiety na guziki, przepasany byt szarfa nie-
bieska, z brzegiem czarnym gipiurowym. Z boku
szarfy szla rozeta, utozona z materji i gipiury.

Piate ubranie sktadato si¢ z dlugiej spddniczki
w kliny z pluszu fijotkowego w przeslicznym kolorze
i z takiegoz samego paletocika dg¢tego, podbitego bia-
ta materja. Przod paletota spinal si¢ na guziki rzez-
bione z konchy pertcwej bialej. .Rekawy S$redniej
szerokosci, podbite byty biato i wygarnirorvane z pod
spodu biata wstazka.

Szo6ste ubranie z popeliny Irlaudzkiéj marron, skta-
dato si¢ z kolistej spddnicy diugiej zakonczonej u do-
hu sznurem, i z paletocika do stanu w formie peplum
z dtugiemi po bokach zebami. Paletocik spinat si¢
z przodu na guziki szmuklerskie. W rogach szly
kwasty tegoz koloru. Rg¢kawy otwarte u r¢ki, two-
rzyly spadajacy zab, zakoficzony rowniez kwastem.
W  koto paletocika naszyty byt sznur taki jak u dotu
spodnicy.

Siodma suknia do ubrania na wieczér szamoa
z muslinu jedwabnego, miata u dotu niezbyt szeroki
wolant koronkowy, naszyty w festony; kazdy feston
podpicty byt weztem szmuklerskim z kwastami. Sta-
nik wyciety, przybrany mala berta czarna koronkowa,
i przepasany w pasie koronkowa szarfa ze spadajace-
mu z tytu koncami, $licznie odpowiadat catosci. Na
zarzucenie stuzylta rotonda czarna koronkowa.

Osina suknia do strojnego ubrania, attasowa per-
venche, ro6zowawo lilia, w rzucik z popielatych kwa-
dracikow, zakonczona byta u dotu sznurem popiela-
tym jedwabnym. Spodnica przedtuzona, krajana wkli-
ny, miata tylko dwa faldy ztylu. Stanik wycigty,
krotki, ubrany koronka czarna, z krétkiemi rekawami
w bufki, przepasany szarfag koronkowa, stuzyt wylacz-
nie na wieczér lub na objad proszony. Dodany byt
oprocz tego malenki paletocik, obszyty wolantem ko-
ronkowym, wlasciwy na ubranie wizytowe.

Dziewiata suknia do wyjsScia na ulice czarna man-
tynowa, krotka na ¢wier¢ tokcia od ziemi, wycigta by-
ta w gl¢bokie greckie zeby w odstgpach, objete aksa-
mitka czarng. Pod te zeby podpinat si¢ wolant jasno

szafirowy jedwabny, sig¢gajacy ledwie do ziemi, miej-
sce stanika zastgpowata koszulka jedwabna szafirowa.
Paletocik kaszmirowy czarny, caly zahaftowany pa-
cioreczkami, bez rgkawow, dopetniat ubrania. Do tej
sukni dodano jeszcze dwa inne wolanty, ktére mozna
podpina¢ wedtug woli, jeden czarny, drugi fijolkowy;.
wolanty te zastgpowaly miejsce spodniczki. Dodano
takze dwie koszulki stosowne do wolantow.

Dziesiaty szlafroczek ranny, niebieski kaszmirowy,
krajany zupelnie kolisto bez faldow, powtdczysty wty-
le, oblozony byl w koto plisa z pluszu biatego w czar-
ne centki naksztalt gronostaju. Rekawy byly spada-
jace szerokie, pelerynka mata kwadratowa. Sznur
gruby niebieski z kwastami stuzyt do wiazania. Pod
to szla spodniczka perkalowa z przodem w zaktadki,,
przeszywanym w poprzecz wstawka Idimi. Nad obre-
bem dana byta takaz wstawka.

S. D.

W tych dniach ogladaliSmy pickny doboér strojow,
zakupionych w Paryzu przez panig Kwiatkowska
i z nich niektére opiszemy.

Przywiezione paletociki w ogdlnosci sg krotkie, po
najwickszej czesci wolno puszczone, niektére wykro-
jone u dolu w zeby okragte albo greckie. Paletoty
zwandpeplum z z¢bami po bokach, r¢kawy maja sze-
rokie §piczaste zakonczone kwastami, rownie jak boki
u paletota.

Welniane przybrane sa pliskami z materji gros
grains z wypustka atlasowsa, aksamitem, frendzelka
jedwabng z grelotkami, paciorkami z lawy albo tez
barankiem czarnym lub siwym.

Sliczne sg takie paletociki czarne, granatowm tub
skabiozowego koloru z velours de laine, objete waz-
ko czarnym barankiem, zwane: Varsovienne. Takiz
sam re¢kawek bardzo maty obtozony roéwniez baran-
kiem, dopeinia ubrania. Do najmodniejszych mate-
rjatow zjakich wyrabiane sa powyzsze paletoty nalezy;
syberyna kedzierzawa, jakby w supelki ciemnej barwy
wyrob nasladujacy baranki w kolorze popielatym,
czarnym, chinee w dwoch odcieniach, baranim (mou-
ton) jaki widziemy na owcach Hiszpanskich czystej
krwi; velours de laine w kolorze skabiozowym, ta-
baczkowym i granatowym, jak réowniez aksamit czar-
ny, z powodu do$¢ znacznej ceny nieprzystgpny jednak
dla wszystkich.

Do czgstego uzycia Magazyn sprowadzit paletoty
zrobione jak dawniej z gtadkiego bristolu w czarnym
albo granatowym kolorze z tadnemi guzikami w ce-
nie od rs. 20 do 26.

Znajduja si¢ tam takze szale francuzkie, nigdy
z mody niewychodzace. Jedne znich zupehlie zara-
biane, inne z tadnemi szlakami albo tez przerabiane
w pasy podtuzne; wszystkie z deseniami prawdziwie
artystycznie odrobionemu. Cena ich od rs. 50 do 100.

Salopy do futra maja forme¢ paletotow z rgkawami
sredniej szerokosci, $cigtemi od tokcia na ksztalt
mezkich. Forme takiej salopy jako najwigcoj pra-



ktyeznej podaliSmy w roku przesztym, przy numerze
42-gim.

U niektérych zamiast futrzanego kotinierza jest tyl-
ko aksamitny obszyty wazko tumakami, popielicami
lub innem futrem i takiz mankiet wylozony w zab
u rekawow. Manszonik do tego aksamitny objety fu-
trem po dwoéch bokach.

Do takich samych salop pojawily si¢ tez szerokie
rekawy, ale te nie tak predko si¢ upowszechnia.

W sprowadzonych kapeluszach zimowych tak wiel-
ka panuje rozmaito$¢ ze trudno powiedzie¢, ktére znich
beda noszone. Wszystkie w ogolnosci cokolwiek sa
wigksze od letnich, zawsze jednak bardzo male; naj-
wigcej znajduje sig czarnych aksamitnych, przybra-
nych rézowym, niebieskim i fijotkowym aksamitem
i dzetem.

Oprécz kapeluszy znanych pod nazwa Umpire z po-
dniesiona gtowka, Lamballe i katalanek, pani Kwiat-
kowska sprowadzita modele zupelnie'w nowym guscie,
odznaczajace si¢g-prawdziwie dobrym gustem.

Dla mtodych osob przygotowano kapelusiki okra-
glte aksamitne czarne i kastorowe, opasane czarna
morowa wstazeczka. Gléwka u nich nie wysokie,
rondko okragte, rowne.

Na wzmianke¢ zasluguja jeszcze przesliczne ubiorki
na gtowe, w ktorych podziwiaé trzeba fantazja pomy-
stu do utworzenia tak ré6znorodnych, a petnych wdzig-
ku stroikow. Szczegélniej zwrocity nasza uwage na-
stepujace: jeden z warkocza aksamitnego niebieskiego
z ozdobami dzetowemi. Nad kokiem i pod nim prze-
chodzita gtadka przepaska aksamitna; od bokéw do
przodu spadaly dlugie blizko na tokie¢ skosy aksami-
tne na trzy palce szerokie, przegrodzone szczebelkami,
ktore stanowily zarazem ubranie stanika. Ubiorki te
znajduja si¢ we wszystkich kolorach po rs. 6.

Drugi czarny koronkowy w ksztatcie dtugiego liscia
spadajacego na kok, przystrojony fuksja pasowa i ro-
73 pasowa z boku.

Trzeci nareszcie dla starszej osoby z aksamitu ko-
loru skabiozowego, upigty byt z biata barbka blondy-
nowa i kwiatem ulozonym z drobnych piér tegoz ko-
loru co aksamit.

Magazyn ten nadto zaopatrzyt si¢ w znaczny dobor
katalanek z pasmanterji, jak réwniez w motyle ko-
ronkowe naszywane dzetem, ktéore mitode osoby we-
dlug gustu i wlasnej fantazji wpinaja do wlosow.

Opis ryciny.

Figura pierwsza. Ubranie do teatru lub na maly wieczo-
rek. Spodnica fularowa biata w rzucik solferino, krajana

w kliny; na kazdem zszyciu brytow pliska z materji solfe-

B

Koszulka
tiulowa przemarszczana w podiuz i przeszywana pliskami

rino, objg¢ta z obu stron wazka czarng gipiura.

z materji lub wstazki, plisa w okolo szyi, listwa z przodu,
mankiety i epolety, obszyte wazka gipiura czarng. Na

glowie opasana trzy razy wstazka solferino, zwiazana na

kokardy po nad warkoczem.

Figura druga. Suknia wetniana, w przerabiany jedwa-
biem tancuch czarny. Paletocik takiz sam puszczony (pa-
letot Sac). Kapelusik rypsowy ubrany aksamitka szafirowga.

Kolnierzyk webowy'. Rekawiczki dunskie.

Ubranie malego dziecka. Sukienka diluga biata zaknoto-
kota wstawki
Cza-

przybrana pukiel-

wa; przod naszyty haftowang wstawka, do
namarszczouy tiulik. Szarfa z niebieskiej wstazki.
peczka tiulowa nagarnirowana ruszka,

kami ze wstazeczki.

ROZMAITOSCI.

A grest.

Lubi grunt zyzny, cokolwiek wilgotny i miejsce
miernie ocienione, ze wszystkich za§ gatunkéw kto-
rych jest bardzo wiele najlepszy jest angielski. Roz-
mnazaé si¢ daje réznemi sposobami, najlepiej jednak
przez rozdzielanie korzeni i przez flancowanie galtazek.
Do flancowania ucinaja si¢ na wiosng przed puszcza-
niem, dwuletnie p¢dy i wsadza si¢ je w miejscu cie-
nistem. Po zakorzenieniu wyjmuja si¢, obcinaja
ze zbytecznych pedéw bocznych i w miejscu przesa-
dzaja. Zeby za$ silnie si¢ zakorzenity, nalezy ober-
waé nizsze oczka, a zostanie tylko trzy lub cztery przy
wierzcholku. Z wyros$nigtych pgdow jeden si¢ tylko
najsilniejszy zatrzymuje inne urzynaja.

Chcac sigdochowaé nowej odmiany agrestu, wybiera-
ja si¢ najwieksze i najpigkniejsze jagody juz dojrzate,
i z nich nasienie oczyszczone z migsiwa lub razem
z niem pognioétlszy wprzody jagody na miazge, sieje
si¢ w skrzynkach lub wazonach napeilnionych proch-
nicag lisciowa, grubo przynajmniej na ¢wieré¢ ltokcia.

Zasiane jagody przysypuja si¢ ziemia na ¢wier¢ ca-
la nastgpnie okrywaja mchem na cal grubo, i skrzyn-
ka po podlaniu stawia si¢ w miejscu zacienionem.
Przez cala zime¢ utrzymuje si¢ ziemi¢ w skrzynce,
w dosy¢ wilgotnym stanie, a jak si¢ zaczna pokazy-
waé¢ mtode roslinki co zwykle w kwietniu nastgpuje,
zdejmuje si¢ natychmiast mech i w czerwcu przesa-
dza si¢ na rabat w ogrodzie w lekka zyzng ziemig.
Niektorzy nasienie od razu w jesieni w dobry grunt
zasiewaja i w drugim roku roslinki przesadzaja.

Zeby krzak agrestu, wydawal smaczne i spore jago-
dy, nalezy w nim zostawi¢ tylko od 4 do 5 gléwnych
gatezi. Na jesieni lub z wiosny zanim paczki zaczua
pukaé, wszystkie latoro$le przycinaja si¢ do polowy
ditugosci, a zupelnie si¢ odejmuja z gtownych gatezi
i przy korzeniach. W kilka lat gatezie te staja si¢



zbyt grubemi, w takim razie skracaja si¢ a korzenie
grubsze po odkryciu ziemi urzynajg si¢ do potowy.
Drobnych i wtoknistych zupehie si¢ nierusza. Agrest
zaniedbany w pielggnowaniu bardzo si¢ rozrasta za-
geszcza a tern samem dziczeje i coraz drobniejszy
1 mniej smaczny wydaje z siebie owoc, jak tego bar-
dzo czgsto mozna si¢ napatrzy¢é po wiejskich ogro-
dach.

Poniewaz jagody w cieniu rosngce nigdy nie maja
dobrego smaku, a nawet w dniach wilgotnych ulega-
ja gniciu, trzeba wigc boczne galazki podpierac,
a prosto stojace przymocowywac do koteczkéw, zeby
si¢ nie giety ku ziemi, gdyz najlepszy wydaja owoc
galazki utrzymywane horyzontalnie.

Jezeli podczas lata owady zaczynaja zjadaé liscie
agrestowe trzeba krzaki zeszprycowa¢ woda wapienna.
Gdy owoc drobnieje jest to znakiem ze krzak skut-
kiem dlugiego rodzenia ostabl czyli si¢ zestarzal.
W takim razie krzak stary nalezy zerzDa¢ przy samdj
ziemi, a z mtodego odrostu nowego mozna si¢ docho-
wac krzaku. Ziemia pod krzakiem powinna by¢ zaw-
sze pulchna, nalezy wigc ja czesto poruszac¢ na zime,
za§ w jesieni pienki trzeba starannie obsypac.

Wszystko co powiedzianem bylo o agreécie stosu-
je si¢ takze i do porzeczek.

JE* rmm? J&L JC.

(Dalszy ciag).

Kto chce tapa¢ Slowiki na sidta, niechze si¢ z tem
spieszy do potowy Kwietnia, gdyz potem Stowik wy-
biera sobie towarzyszke; i nicby go nie pocieszylo po
tak bolesnem rozlaczeniu, zamkniety w ldatce wcale-
by nie $piewal, i nie przezylby nawet lata. Byloby
to wigc bezpozyteczne okruciefisto. Zlapany, nim
wybierze sobie towarzyszke, $piewa w Maju i Gru-
dniu. Trzeba go osadzi¢ w miejscu spokojnem, na
p6t ciemnem, odmienia¢ mu]pozywienie bez otwiera-
nia klatki, spuszczajac z géry zywnoS$¢, na wiosng
otoczy¢ klatke¢ merynosem zielonym, wystawi¢ ja na
wschod, a biedny Stowik na poét pocieszony po stra-
con$j swobodzie, robaczkami z maki, ktoére powinien
dostawac trzy razy dniem, po dwadziescia pi¢¢ na raz,
oprocz ciasta wyz0j pomienionego, przezyje tak kilka
lat, $piewajac na zalosng nut¢, nigdy bowiem nie
przestanie zupetnie teskni¢. Stowem przyjemnosé ja-
ka sprawi¢ moze chowany w klatce Stowik, nie wyna-
grodzi zachodow podjetych koto niego, kto lubi $piew
Stowika, niechaj go stlucha wlesie, gdzie dobywa
z gardziotka stokro¢ pickniejsze tony.

Nie wspominamy tu nawet o sposobie oSlepiania
Stowikéw aby pieknidj i dtuzoj spiewaly. Dzi$ zape-
wne niktby si¢ juz nie dopuscil takiego barba-
rzynstwa.

Kanarki. Z pomigdzy ptakéw zamorskich, najwie-
cej upowszechnione u nas Kanarki. Nazwisko ich po-

chodzi od wysp Kanaryjskich zkad je do Europy
sprowadzono. Cale tomy zapisano o wychowaniu tych
ptaszat, ktore jednak wecale nie jest trudnem. Przez
lat sto po sprowadzeniu Kanarkéw, uwazano za rzecz
nie podobna, aby te ptaszki mnozy¢ si¢ moglty w Eu-
ropie. Byly one z poczatku bardzo drogie, dostgpne
zaledwie bogaczom; a ze spekulanci, sprowadzali sa-
me tylko samce, nie mogtly si¢ zatem upowszechnié.
Zdarzyto si¢ wreszcie ze okret Toskanski, powracajg-
cy z wysp Kanaryjskich z Kanarkami, rozbit si¢
o brzegi wyspy Elby. Kanarki ocalaty dzigki skrzy-
detkom, zyly swobodnie na wyspie, polaczyly si¢ na-
wet ze szczyglicami, i ztad powstaly pickne mieszane
ptaszeta, zblizone do Kanarkow tak zolta barwa pio-
rek jak i §piewem. Odtad przekonano si¢ ze Kanarki
moga wysiada¢ jajka w Europie: te ptaszki tak sig¢
dzi§ rozmnozyly, ze cena ich dostgpna jest dla wszyst-
kich.

(d. ¢. n.)

Pani Jadwidze Za. Firanki muslinowe haftowane od-
pasowane na okno kosztuja od 7 do 16 TB.; gipiurowe od
5 do 11 rs. odpasowane, na lokie takiez same od 45 do
60 kop. Gipiurowe francuzkie w wyborowym gatunku od
14 do 20 rs. za okno. Najtansze mus$linowe na lokcie do-
sta¢ mozna od kop. 37 ipét do 50.

Pani B. Nowa. Prébki wyrobow welnianych przesla-
liimy. Najstosowniejszy na sukni¢ zimowa bedzie kniker-
boker po kop. 75 lokieé¢. Popelina na suknie przerabiana
jedwabiem, lokie¢ kosztuje od rs. 1 do rs. 1 kop. 50.

Pani Zofij R. Lisy pod salop¢ w Srednim gatunku
kosztowaé beda rs. 60. Kolnierz tumakowy rs. 45.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowaé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejsego numeru dolacza si¢ Tycina Paryzka
kolorowana.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j.

(Dodatek.)
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OBRAZKI
Z PODROZY DO AUSTRALIJI
PRZEZ

Vi/awrzenca 3L

(Dalszy ciag.)

VI
ROZNE WIADOMOSCI.

4m )fH B rzy koncu trzeciego tygodnia, Jan promie-

niejacy jak jutrzenka dzien pigkny zapo-

MT- wiadajaca, wpadt do mieszkania malarzy

jfe?# z o$wiadczeniem, ze za dwa dni naznaczono

7\1\’1{ pierwsze jego wystapienie w miejscowtym tea-
4

trze.

— Warunki nieszczegolne—dodal po pierw-
szym wybuchu rados$ci — dluzsze przygotowania jak
rzecz sama, ale zawsze lepsze co$ jak nic. Wreszcie
znudzitem si¢ réznemi hieprzewidzianemi trudnoscia-
mi, przyjatem wigc bez namyslu co mi przedstawio-
no, ale popasa¢ nie mys$le tu dilugo. Odkryto nowe
miejsc¢ w kopalniach niezmiernie bogate, tam rusza-
my wszyscy, ja z motyka a ty Jakobie z otdwkiem,
i zargczam ze ani mnie ani tobie roboty nie braknie.
Pigkna Lenora urzadzi magazyn mod, do pomocy mo-
zemy przybra¢ jedng z synogarliczek augielskich
$wiezym transportem przybytych z Londynu. Kobie-
ty w kopalniach lubia stroje, kwiaty i §wiecidla, na-
bierzemy wigc ich pelna fur¢, a w zamiam wywiezie-
my fur¢ ztota. Przeélicznie,- przedoskonale, jest to
ziemia obiecana, w ktorej dosc¢ si¢ schyli¢ zeby zostac
bogatym. Wreszcie dla ciebie trzeba nowych obra-
z6w, widokéw, scen niezwyktych, wMelbourn predko
je mozna wyczerpaé, tam co krok znajdziemy co$ no-
wego, niezwyklego, zadziwiajacego, a tak czerpac
bedziemy ztej krynicy ztota podwodjnym sposobem.

Wyrzeklszy to jednym tchem, skinal potem nie-
znacznie na Jakoba i wyszediszy z nim z mieszkania,
rzekl tajemniczo:

— Zdaje mi si¢, ze wysledzilem wilka wjego wta-
snej skorze.

— Coz to znaczy? nie rozumiem ci¢ moj drogi.

— Przypominasz sobie zapewne owego tajemni-
czego na okrecie odludka Jerzego Fellowa?

— No i c6z daloj? Wiem ze odebrates
zaproszenie na codziennego goscia.

od niego

— Tak bylo i korzystatem ztego dwarazy tylko, bo-
p6zniej trzy razy zachodzac nigdy go nie mogltem w do-
mu znale$¢. Datem wigc pokdj, ale w tej chwili wra-
cajac zteatru zobaczylem okno otwarte w jego miesz-
kaniu i r¢k¢ wysunigta po za firanke. Trzeba go za-
prosi¢ na przedstawienie pomys$latem sobie, i wtrzech
sekundach lekko jak ptak skaczacy, po grzadkach,
przebieglem schody i zatrzymalem si¢ tuz przy
drzwiach. Drzwi byly zle zamknigte, spojrzalem
przez szpar¢ i ledwom nie krzyknal z zadziwienia.
Czlowiek ktorego zobaczylem na glowie mial peruke
zle wlozona, z pod ktorej przy jednej stronie wymy-
katy si¢ rude wlosy. Pragnac blizej rzecz zbadac
i dowiedzi¢ si¢ co si¢ stato ze znajomym ktérego szu-
kalem, zapukatem, raz, drugi i dopiero za czwartym
czy uawet piatym razem, dal si¢ sltysze¢ glos zapra-
szajacy do wejscia. Przedemna stanal teraz dawny
Jerzy Fellow, w tej samej peruce, ale juz z broda, wa-
sami i w okularach, a przy jednem uchu wymykata
si¢ rudzizna, ktéora mnie przed chwila tak zastanowita.
Ten za$ pierwszy ktorego przez szpar¢ widzialem
zniknat bez $ladu i wiesci, jakby si¢ gdzie zapadt pod
ziemi¢. Nie bylo zatem zadnej watpliwos$ci, ze pana
Fellowa wypatrzylem w podwdjnej postaci, ze byt
rudy, nie mial waséw i brody, Ze si¢ z tem starannie
ukrywal i ze ukrywania tego musial mie¢ wazne po-
wody, kiedy sobie dobrowolnie tyle przykrosci zada-
wal.

— Czyzby to byl handlarz murzynéw kapitan
Folcserton?—zapytat Jakob z trwoga.

— Podobne pytanie i ja sobie réownie zadalem
i tak niem bylem zajgty, ze w pierwszej chwili zosta-
lem jak niemy, nie mogac ani jednego slowa przemo-
wié, i pogladalem tylko to na jego brode, to na ruda
opaske wlosoéw, to wreszcie po calem pokoju jakbym
szukatl kogo$. Polozenie rzeczywiscie stawato si¢ za-
bawne, bo i Fellow patrzyl na mnie zapewne jak na
warjata, i nie zaprosit nawet siedzie¢, co zwykle do-
petniat ze wszystkiemi formami najwigkszej grzecz-
no$ci. Milczeliémy wigc oba pilnie patrzac po sobie,
po chwili Fellow rozémial si¢ mruknigciem podobnem
do warczenia tygrysa, i rzecz dziwna, w tej chwili
przypomnial rai si¢ starzec z przeciwka, u ktorego
odbytem rewizja, po przestrachu jakiego doznala
twoja zona...

— Czy podobna?

— Byl to jego glos, jego poruszenie ust, ktore nie
dadzg si¢ opisa¢, tylko zapamigtane, przy pierwszoj
sposobnos$ci przypominaja si¢ w calej prawdzie, jakby
powtorzenie zdarzenia przy ktéorem powstaty. Tu za-
szedl ten sam wypadek, przypomniatem sobie natych-
miast owego starca...

— Wszystko to jest tak dziwne i niezwyczajne, ze
nawet nie wiem co o tem wszystkiem wnioskowac...

— ,Mozesz tatwo domysli¢ si¢ mowit dalgj Jan—
ze to podejrzenie zbilo mnie bardzo z tropu i zamiast



rozwiagzaé jezyk, jeszcze go bardziej skrepowato—Fel-
low widzac ze milczeniu memu niema konca, po mru-
knigciu owem $miech niby majacem oznaczaé, po
chwili rzekt:

— ,,Nie poznaj¢ ci¢ mlody modj przyjacielu — po-
wiedz co si¢ z toba dzieje?

Zupelie nie mog¢ pojac¢ stanu w jakim si¢ znaj-
dujesz. Czyz byltby$ chory?

To mnie cokolwiek oprzyfcomnito, odrzekltem wigc
glosem o ile mozna pewnymi i wesolym, jakiego zwy-
kle w rozmowie z nim uzywalem.

n’ci to chwilowy przestrach, ale juz minat.
Zobaczylem ducha i przestraszony...

— ,,Ducha?— przerwal Fellow—,, c6z to znaczy?

— JIW teatrze duchy wyst¢puja jak zwyczajni lu-
dzie odrzeklem, wykrecajac si¢ ze stow cokolwiek nie-
rozwaznie wyrzeczonych—,,ja wlasnie wracam z proby
na ktoérej dosy¢ mialem z niemi do czynienia i przy-
szedlem umys$lnie, aby ci¢ zaprosié na przedstawienie,
czego spodziewam si¢ ze mi nie odmowisz.

_ owszem i owszem odrzekl z wielkg zyczliwo-
$cig ‘1 w koncu po licznych grzecznych i pochlebnych
okresach dotymzacych spodziewanego we mnie talen-
tu, rzekt na wychodnem niby od niechcenia, ale ja-
kim§ zmienionym wyraznie glosem, jakby drzacym:—
zapewne i przyjaciele twoi panstwo Blenday beda na
przedstawieniu, pozdrow wigc ich odemnie i powiedz
Ze pragne niezmiernie z niemi zobaczy¢ sig.

To zapamigtanie waszego nazwiskal— mowit da-
lej Jan—,szczegdlny ton mowy kiedy o$wiadczat
pragnienie zobaczenia si¢ z wami, byl tak dziwmy
jakis jakby odrazajacy, ze mimowoli ze zdziwieniem
spojrzatem na niego. Twarz znalazlem u$miechnigta,
usta drgaty zupelnie tak jak nam opowiadata pigkna
Lenora. Nie bawiac juz i chwili wigcej, wyszedtem
na ulicg, ale prawie przysiagtbym, ze Fellow, starzec
z przeciwka i kapitan Fokserton, s3 jedng i tg samg
osoba, ze szatan przynioést go razem z nami do Au-
stralji, nawet na tym samym okrecie, ktorym my$my
plyneli, ze zona twoja nie pod wplywem uludy dwa
razy go juz zobaczyla, i ze nareszcie wypada nam
strzedz si¢ tego drapieznego zwierza, bo widocznie
dziata z planem tym dla was niebezpieczniejszym im
go ukrywa staranniej, a sam otacza si¢ nieprzenik-
niong tajemnicy.

,, Zapewne moj Janie, ostrozno$¢ nigdy nie za-
wadzi, ale wpltyw utudy bywa czasami tak wielki,
ze czlowiek cze¢sto widzi to czego nie ma, albo co zu-
pelnie przedstawia si¢ inaczej...

— Alez rude wlosy, przebranie, to podobienstwo
0 owym starcem.....

— Wszystko to sa rzeczy bardzo znaczace, ale
zawsze tylko przypuszczenia. Zwaz tylko moj drogi,
ze wyjazd nasz z Angljd odby! si¢ w najwigkszej taje-
mnicy, i ze kapitan znajdowat si¢ w-Owczas przy brze-
gach Ameryki. Jakimze wigc sposobem mogt razem
z nami na jednym ptynaé okrecie?

Prawdziwy z ciebie Anglik, spokojny jak mu-
mja —przerwal Jan niecierpliwie —ale i1 kapitan An-
glik a uparty 1 dziki jak Black-fellow najczystszdj
rassy. Badz wigc ostroznym, radz¢ ci jak przyjaciel.

lowm na Uie Znam’ ale Przeczuwam g° w Fel-

. °hawiam si¢ go —odrzekt Jakob*z moca—
1 w pierwszem spotkaniu w ktéorem wystapi jako nie-

przyjaciel, bez chwili namystu zabij¢ go jak podite
nViei.fe' ~ asz jednak stuszno$¢ co do ostroznosci.
1 rzedewszystkiem Lenorze ani slowa, sam go musze
zobaczy¢ 1 niby nie chcacy osobi$cie si¢ rozmowic
Widziatem go w prawdzie raz tylko i to przez ulice
a potem w restauracji, ale go wybornie’pamigtam
i poznam choéby si¢ przedziergnalt w niemego mu-
rzyna. Ja jemu zupelnie jestem nieznany.
TTYTEe) jediak JaKob rozwazajac owo tak razace
7™ <ulv0 * ellowa na okrecie, przestrach zony i po-
strzezenia Jana, dat si¢ nareszcie [ji4ekenas, #g pize-
sladowca moze by¢ tuz przy nich. Postanowil wiec
dziataé, i to spiesznie, bez straty czasu i wszystko
skierowa¢ do sprawdzenia osoby podejrzane!. Naj-
prz6d wigc obrocit si¢ do dzikich swoich przyjaciot
panstwa Makajow, na ktorych przychylno$¢ mogt jak
najzupelniej liczy¢. Jezeli bowiem starzec co przed
niemi mieszkat jest tylkojedna z przemian kapitana,
9 Biogli posiada¢ o nim jakie wiadomosci, niezmier-
me dla nich wazne i pozadane. Ale Dumk odrzekt-

— White-fellowsa z biala broda, raz tylko widzia-
tem, kiedy nam dawano po nim mieszkanie. Poézniej
nie widzialem go ani razu, a ten co tu przychodzi
» za]Psa n* ma Dumka, to wysoki, czarny, oczy ma
jak btyskawice, pigscie jak zelazo, a zly jak Yahoo (*).

— Obraz do niego bardzo podobny pod wzglgdem
charakteru—odrzekt Jakéb—co do powierzchownosci
ta moze by¢ udang.

~ Yes — yes — zawotal Dumk wydajac gtuchy
okrzyk rado$ci wlasciwy dzikim, co powtérzyta zona
jego_uderzajac r¢ka wrgke—on ma dwie skory zwto-
sami na glowie, jedna czarna a druga jak ztoto
w Bendigo. Jak zly to szarpie czarna skorg, a zlota
wysuwa mu si¢ na glowe.

— Dumk widziat to i ja widzialam—odezwala si¢
Lubig 1 -widzialam ze White Yahoo oczamijako®-ien
patrzy w wasze okna.

Objasnienie to zdawato si¢ usuwacé wszelka watpli-
wos$¢ co do bytnosci kapitana w Australji, starannego
krycia si¢ i uporczywego szpiegowania. W atpié
0 tern zdawato si¢ prawie niepodobienstwem, fakta
za nadto byly jasne i wyrazne. Co do celu tak upor-
czywego ich Scigania, uznano ze musiat by¢ niepo-
spolity, bo nikt dla fraszki nie porzuca swego zajgcia
Inie pedzi tysiagce mil przez oceany, aby spokojnie
z pieklem zazdro$ci w sercu, Sciga spojrzeniem 0So0-
be ukochang. Wprawdzie dziwactwa rézne bywaja
na jTIRI®.1P°di'6z do Australji mogla by¢ jednem
z takich dziwactw, ale wypelnienie g0 wymagato nie-

a yc wydatkow, a kapitan wedtug najpewniejszych
wiadomos$ci na mieniu swem byt zupetnie zrujnowany.

zreszbt fundusze, gdyby samo dziwactwo

p pe zi o go w tak daleka podroz, gdyby przypadek
P f Ich M jednym okregcie, to po coz tak sta-

. . . . .

nigl%iqtyt\eatralgée I%Z(z)g% %Slgbl}gprla\gveiecdllim}ieogé.%ebée({a-i
7 “ewany zemstg, za odrzucenie swej reki,
chcial zabi¢ Lenorg lub Jakoba, to mogt to juz da-
wno uskuteczni¢ w Londynie, tub w czasie trzechty-
nab- Ic* ¢*0 pobytu w Melbourne, bo ktéz potrafi sig
Inh /] A"MPAMryczajonego zbdjcy, uzbrojondj nozem
wolwerem. Eaz w prawdzie szturmowanie do

() Tak nazywaja dzicy Australczycy ztego ducha.



drzwi mieszkania gdy Lenora byta sama, miato miej-
sce z wielkim jej przestrachem 1 przerazeniem, ale
dopetni¢ tego mogt nie sam tylko kapitan.

Mysl zatem pomsty krwawej nie mogta by¢ jedy-
nym celem wyprawy. Uchwyci¢, porwaé, zamknaé
gdzie w niedostgpnem dla ludzi miejscu, rzecz nie tak
tatwa zarowno w Londynie jak w Melbourne. Osady
wprawdzie Awustralji pozornie, w urzadzeniu swem
spotecznem, wygladaja nadzwyczaj chaotycznie, przed-
stawiajac wszelkie utatwienia, dla rozwoju zlego
i wszystkich ztych cztowieka namigtno$ci, ale to tyl-
ko pozoér. Prawo bowieip jest tam bardzo szanowane
a sito zbrojna, strzegaca tego poszanowania, szczupla
bardzo i,niewystarczajaca, wspomaga kazdy mieszka-
niec, cz.jac ze bezpieczenstwo drugiego jestjego bez-
pieczensc m, i $cigajac naduzycie, obrania siebie od
niego.

Kozumowania podobne zupeluie uspokoily Jana
i Jakoba, o tyle przynajmniej, ze si¢ pozbyli trwoz-
nych przypuszczen, a dla usunigcia si¢ zpod oka kapi-
tana, postanowili z uptywem tygodnia zmieni¢ po-
mieszkanie, i przenie$¢ si¢ w najwigkszej tajemnicy,
gdzie w zamiejskie strony, o ile mozna najdalej od
zgietku miejskiego.

VII

JERZY FELLOW.
Przy rogu ulicy ko$cielnej dotykajacej placu zwa-
nego na bagnisku, znajduje si¢ mata dwupigtrowa
kamieniczka, z czterema sklepami na dole i tyluz po-
mieszkaniami na kazdem pigtrze, z ktérych jedno za-
jat znajomy nam Jerzy Fellow razem ze swym nieod-
odstgpnym Diekem. Bylo to miejsce dosy¢ ludne,
sklepy, budki, kramy, sktady, magazyny, ciagngtly si¢
przez cala dlugos$¢ ulicy, przechodnie ttoczyli sig,
przekupnie wywotywali,'woznice trzaskali biczami,
slowem zycie na niej wrzato w calej petni od brzasku
dnia, az do pdéznej nocy. Ktokolwiek szukat towaru
cokolwiek wytworniejszego, musiat koniecznie na nia
zawegdrowaé, w innych bowiem punktach nie bylo ani
takiego wyboru, ani takiej rozmaito$ci przedmiotow.
To tez o kazdej porze dnia, mozna tam bylo spotkaé
grupy ogladajacych si¢ majtkow na wszystkie strony,
goérnikow przygladajacych si¢ wspaniatym wystawom,
powozy eleganckie przebiegajace w rozmaitych kie-
runkach i wozy obladowane pakamitowaru, ktére wo-
ly lub konie ciagnegty z pobrzeza rzecznego do sktla-
dow kupieckich. Gwar zatem byl ciagly jak na jar-
marku, tymbardziej ze rozmowy cichej nigdzie niedo-
styszates, i kazdy mowiac krzyczat catem gardiem
widocznie pragnac ogluszy¢ sasiada. Przytem hurgo-
taty wozy po bruku, woznice wrzeszczeli jak opgtani,
kingc kazdego bez ogrodki co im zawadzal, a prze-
jezdzajace panie zatrzymywaly si¢ pod oknami nie-
ktérych doméw i zawigzywaly rozmowe z siedzacemi
w nich znajomemi. Czasem przylaczy! si¢ do tak na
predce prowadzonej gawedy, jaki przechodzien, wte-
dy rozmowa ozywiata si¢, sypaly si¢ grzecznostki,
umizgi, wymowki, czasami nawet przymawiano sobie,
dowcipkowano, nawet poktéocono ze wszystkiemi ozna-
kami strasznego gniewu, ale wszystko'to nikogo nie
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dziwito ani zajmowato, i kazdy przedewszystkiem my-
$lat o sobie. Patrzac na tak mrowigcg si¢ ludnos¢,
tak gtosna i hatasliwa'zdawato si¢, ze mysl cicha ta-
jemna, zupelnie jej jest nieznana, i ze kazdy przyszedt
na to, aby si¢ jak najwigcej wywrzeszczy¢ i wygadac.
Dla cztowieka lubigcego spokdj i ciszg, mieszkanie
w tak ludnej czg¢$ci miasta bylo nieznos$ne, i po wig-
kszej czgéci przez samych kupcow wszystkie prawie
domy byty pozajmowane. Kiedy Fellow wprowadzony
zostal do mieszkania i rozpoznatl wszystkie jego wy-
gody i niedogodnos$ci, wyjrzal przez okno, skrzywit
si¢, potem poruszyl palcami wuszach i rzekl do
Dicka.

— Ale to samo jadro najwigkszej wrzawy miej-
skiej. _Ludno$¢ przyptywa i odplywa jak balwany
morskie. Wiesz dobrze ze tumultu takiego nie lubig,
pocoz bylo tu a nie gdzieindziej obiera¢ mieszkanie.'

Dick nic na to nie odrzekt, tylko co$§ mruknat mig-
dzy zg¢bami i u$miechnat si¢ krzywiac twarz jakby
chcial ukasi¢. Fellow spojrzal na niego z podziwie-
niem, a oczy uwolnione z okularow zaiskrzyly si¢
gniewnie. Widocznie ta poufato$¢ podwladnego nie-
spodobala mu si¢. Po chwili dopiero Dick szepnal:

— W gestym lesie $§wiezo zasadzone drzewo, ni-
czyjej nie zwroci uwagi. Osadzone w gruncie pustym
kazde oczy $ciagnie ku sobie i kazdy ptak przelatuja-
cy siadzie na jego galgziach.

Uwaga ta wida¢ spodobala si¢ Jerzemu, bo usmie-
chnatsig, odrzucit brode, wasy i zdjat peruke z glowy.
Nagle twarz jego zmienita si¢ nie dopoznania. Na
glowie pokazaty sie geste rude wlosy, twarde jak
szczecina, i policzki chude, okryte z6ttemi plamami.

— Tak to lubig¢ patrze¢ na kapitana—odezwatl si¢
Dick w patrnjac si¢ w niego z pewnem zachwyceniem
jak szakal na igrajace przy sobie szczeniaki. Peruka,
broda, wasy i okulary jakie kapitana tak zmienity do
niepoznania, zbrzydty mi jak solone mig¢so ua okrecie.
Naturalna posta¢ przypomina mi dawne nasze prace,
interesa tak $wietne rokujace nadzieje och! gdy-
bym ten*przeklety trzymasztowiec dostat w moc swo-
ja, co nas $cigal, gonil, gryzl po kawatku, a w koncu
potknat jak rekin, osad¢ cala wydusitbym wlasnemi
rekami, a dowddzcg utopit w goracym ukropie.

Dick na zakonczenie machnal $ci$nigtemi pigscia-
mi jak ci¢zkim mtotem, a Fellow zgrzytnat z¢bami
i plamy z6tte okryly mu si¢ fijoletowemi bruzdami.
Po krotkiej chwili milczenia, albo raczej wsciekte-
go gniewu, miotajacego panem i stuga czy wspolni-
kiem, bo nie wiadomo ktory tytul wlasciwie mu przy-
padat, oba cokolwiek uspokoili si¢. Fellow powstat,
dat niemy rozkaz zasunigcia firanki, a potem kladac
reke na ramieniu Dicka rzekl:

— Strata ogromna, praca tylu lat, zarobek zta-
kim trudem zdobyty, poszedl na dno oceanu. Zruj-
nowani jesteSmy zupeinie, bo i twoja czg¢s$¢ jeden los
spotkat. Ale to wszystko nie tak mnie gniewa jak
up6r tej niegodziwej kobiety. Dla niej chciatem po-
dwoi¢ mienie, zaryzykowalem wszystko i wszystko
stracilem. Zostaly mi n¢dzne szczatki, ale te oddam
chetnie, abym tylko mogt zemsci¢ si¢ tak strasznie,
jalc straszng jest bole$¢ moja i rozpacz.

— Zte to mys$li kapitanie — odrzekt Dick po-
waznie. — Nie znam glupszej rzeczy na §wiecie jak
zemst¢ kosztowng. Gdyby gotabeczce mozna byto
odebra¢ wielka fortung ktorej nie posiada, juzbym



dawno postaral si¢, zeby jej nie przeszkadzala do
gruchan mitosnych na $§wiezo ustanem gniazdeczku.
Ale oskubana ze wszystkich pidrek, w zysku nawet
funta prochu nie przyniesie.

—= Prawdziwy zciebie handlarz czarnego migsa (*)
odrzekt Fellow ze szkaradnym u$miechem— na wszy-
stko masz taksg¢, wazysz nawet to co si¢ nie da wlo-
zy¢ na szale.

— Wszakze pieniadz przedstawia warto$¢ kazdej
rzeczy—mruknat Dick powaznie.

— Jeste$ zepsuty jak szatan, nie pojmiesz nigdy
co to jest kobieta.....

Dick u$miechnat si¢ szyderczo, a Fellow syknat
niecierpliwie i moéwit daloj:

— Na rozjasnienie poje¢ twych sili¢ si¢ nie bede.
Bytabyto prozna praca, jak starania o odzyskanie
utopionego naszego tadunku....

Czy 1 murzynow takze?—wtracil zapytanie Dick
Fellow znowu syknat, blysnat oczami i mowit dalej:

— Jako niegodna siebie, chciatem zniszczy¢ w pa-
migci. Dlatego przyjatem chetnie mysl wyjazdu do
Australji, bo to mnie oddalalo od niej i otwierato
pole nowego zarobku, nowej dzialalnosci. Djabelski
przypadek ztaczyt nas znowu trzymiesigczne tor-
tury widywania jej codziennie przy boku innego, za-
nadto byly straszliwe i okropne, aby nie mialy prze-
mieni¢ w plomien przygaszonej namig¢tnosci. Statem
si¢ nie zdatny do niczego, my$la biakatem si¢ przy
niej w dzien i w nocy, lezatlem u jej stop blagajac
o jeden usmiech o jedno spojrzenie,- korzytem si¢ jak
pies, a jak podly niewolnik wpatrywatem si¢ w jej
oczy, gotow potargaé si¢ w pasy, skoczy¢ w morze na
pierwsze jej skinienie, dajace mi nadziej¢ cho¢ chwi-
lowej wzajemnos$ci. Dicku ty nie znasz tego zaru co
mnie dusi i pali“ i Fellow wyciagnigta r¢ka, jak
kleszcze, $cisnat tak silnie za rami¢ swego towarzy-
sza, ze ten az syknat z bolu.

— Prawda ze to djabelski przypadek — odezwat
si¢ Dick usuwajac ramig¢ z bolesnego uscisku — ale
nie $ciskaj mi tak ramienia kapitanie, bo ja nie twoja
Lenora, ktora....

— Tak-tak — wrzasnal Fellow, zrywajac si¢ na-
gle z siedzenia i krazac w koto po pokoju, jak tygrys
w klatee przyprowadzony do wsciektosci — dobrzes$
powiedzial, ze moja. Tak, tak! musi by¢ moja, i bg-
dzie nia, cho¢by mi potem przyszto u nog jej trupem
si¢ polozy¢.

Dick na ten wybuch szalony nic nie odrzekt, zaczat
tylko kiwa¢ gtowa z podziwieniem. Fellow po kilko-
razowem okrgzeniu pokoju, zatrzymal si¢ wreszcie na
srodku i sapigc zatamatl rece.

— Patrz ty brylo kamienna — odezwat si¢ — do
czego mnie ta niewdzigczna doprowadzita. Chcialbym
zapomnieé, chciatbym ja porzuci¢, nie moge¢.— nie
moge¢.... Dicku daj mi ja, bo oszalejg, albo zabij tub
otruj.....

—a Bedziesz ja, miat kapitanie — odrzekl Dick
zimno, powaznie i stanowczo.

— Co?—co méwisz?—Dicku—zapytat Fellow wo-
dzac oczami jak obtgkany.

(*) Tak nazywany bywa zwykle handel biednemi mu-
rzynami.

— Powtarzam ze b¢dziesz ja miat — odrzekl Dick
wiesz kapitanie ze w prozne obietnice nie lubi¢ si¢
bawic.

Kapitan z mruczeniem podobnem do warczenia
dzikiego zwierza, rzucit si¢ na Dicka, zaczat go S$ci-
ska¢, catowal z tak szalonem uniesieniem radosci, z
w silnych swoich objeciach ledwo go nie udusit,
a nawet par¢ razy ugryzt w policzki, na szczgscie
Dicka o tyle lekko, ze pod naciskiem z¢bow nie pgkta
skora, tylko pokazaty si¢ sine znaki i male w ciato
wtloczenia. Potem rzucit si¢ jak diugi na to6zko i ta-
rzajac si¢ po niem $mial si¢ glosno i nienatura’T
ze Dick nacierajac twarz 1 poprawiajac rozr
ubranie, wpadl w podejrzenie, czy kapitan
lal. Przypuszczenie to tak wyraziscie v/ ~ .bw |
si¢ w spojrzeniu Dicka, ze Fellow post: .Tje iz
rzekt z pot uSmiechem:

— Badz spokojnym moj Dicku — nie stre
zmystow, ale przeciwnie przyrzeczenie twoje oz
je. -Radowatem si¢ bo znam ci¢ i wiem ze
stlowa, ale jednak...

Fellow zbladt a WL Jj m korce u jeza stangly mu
na glowie.

— Nie widzisz kapitanie to ’zrobi¢ sposo-
bem?—domoéwit Dick z najwigksza obojetnoscia.

— Tak jest, tak. C ym  jaki obmys$lany?

— To drobna sprawa—"odrzekt Dick z lekcewaze-
niem.—Potrafilem na .sza Wolant¢ i Aldyne setki
wprowadza¢ murzyndéw, a tu bym sobie nie mial daé
rady zjedna kobieta? Spodziewam si¢ kapitanie ze
lepsze masz o mnie wyobrazenie.

— Wiem— wiem, znam ci¢. Nie przypominaj mi
tylko tych czarnych djabtéw... wzmianki o nich zno-
si¢ nie moge. Radbym jednak wiedzie¢ jak si¢ my-
$lisz zabra¢ do rzeczy?

— To kapitanie zaleze¢ bedzie od tWO_]e_] decyzji.
Jezeli na dtugo...,

— Na zawsze, na zawsze!—przerwat Fellow dzwo-
niac z¢bami jak w febrze.

— Na zawsze?

— Tak jest, na zawsze.

— Jezeli na zawsze — przeciaglym tonem odrzekt
Dick, jakby namyé$lajac si¢ o ile to zgadza si¢ z jego
interesem—jezeli na zawsze, to ja trzeba wywies¢ da-
leko od Melbourne, w miejsca mniej skolonizowane.
Tu i w osadach ludniejszych byloby troszke niebez-
piecznie. Najlepiej datoby si¢ to dopeini¢ nocnag pora
i na ulicy, ale sposobnosci nie poming zadnej, z do-
mu, z powietrza nawet z pod ziemi wydobede i przy-
stawi¢ ci ja kapitanie, cata, zdrowa i uSmiechnicts.

Kapitan znowu chciat rzuci¢ si¢ z calusami na
Dicka, ale ten nauczony doswiadczeniem odskoczyt
na bok moéwiac:

— Daj pokdj kapitanie, usciski nie dla mnie, me
znam si¢ na nich. Przejdzmy teraz do innej kwestji,
bardzo drazliwej, bo pieni¢znej. Jak nasza kassa stoi.

— Wystarczy na wszystko.

(d. c. n.)



